MEPRO FORESIGHT™ INNOVATIVE AUGMENTED REFLEX SIGHT

Optigues > Viseurs Electroniques > Viseurs Reflex

Ces nouvelles lunettes de visée révolutionnaires offrent une conscience
situationnelle surhumaine avec un flux de données en temps réel dans votre
champ de vision, y compris un niveau, une direction de boussole, et plus
encore. La connectivité Bluetooth crée des gains d'efficacité radicaux comme
un accés instantané a plus de 20 réticules et jusqu'a 10 profils d'armes
personnelles, tandis que notre application DoubleShoot™ fournit un réglage

numérique automatique lorsque vous téléchargez une image de votre cible, NO IMAG
des données de performance clés, et plus encore. C'est le maillon manquant - ] =
d'intelligence entre le tireur et la machine. La seule chose qui manque, c'est AVAILABLE
VOus.

Caractéristiques

e Nom: MEPRO FORESIGHT™ INNOVATIVE AUGMENTED REFLEX SIGHT
¢ Fabricant: MEPROLIGHT

e Référence: EU2010434

e N° fabr.: 56855503

¢ Couleur: Noir

e Grossissement: 1x

¢ Pile: Rechargeable

e Réticule: 1 MOA Dot

e Type de Visée: Reflex

¢ Poids du colis: 0.6kg

¢ Hauteur d'expédition: 68mm

e Largeur d'expédition: 60mm

e Longueur d'expédition: 115mm
e UPC: 810013520729

Détails de l'article

Ce produit contient une batterie.
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Guide de Sécurité pour le MEPRO FORESIGHT™
INNOVATIVE AUGMENTED REFLEX SIGHT

Introduction

Félicitations pour votre achat du MEPRO FORESIGHT™ ! Ce viseur a réflexe innovant offre une expérience de tir
améliorée grace a des fonctionnalités avancées telles que la connectivité Bluetooth et une multitude de
réticules. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit, il est essentiel de suivre les directives
de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'intégrité du viseur avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants et des groupes vulnérables.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée : Ne utilise pas le viseur a des fins autres que celles pour lesquelles il a été
congu.

Conditions environnementales : Evite d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques
extrémes qui pourraient affecter son fonctionnement.

Manipulation : Manipule le viseur avec soin et évite les chocs ou les chutes.

Batterie : Utilise uniquement la batterie rechargeable fournie et suis les instructions de charge.
Vision : Ne regarde pas directement vers la source de lumiére intense a travers le viseur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

N

3.

4.

5.

Déballage :

o Quvre I'emballage avec soin et vérifie que tous les composants sont présents.

. Installation :

o Fixe le viseur sur I'arme conformément aux instructions du fabricant.
o Assuretoi que le viseur est solidement fixé et aligné correctement.

Chargement de la Batterie :

o Connecte le viseur a une source d'alimentation via le cable fourni.
o Laisse charger jusqu'a ce que l'indicateur de charge signale une batterie pleine.

Configuration :

o Télécharge I'application DoubleShoot™ sur ton appareil mobile.
o Suis les instructions de I'application pour configurer les réticules et les profils d'armes.

Utilisation :

o Active le viseur et ajuste les paramétres selon tes préférences.
o Utilise les fonctionnalités de I'application pour un réglage numérique automatique.



Instructions de Disposal
¢ Ne jette pas le viseur avec les déchets ménagers.

¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques.
e Apporte le viseur a un centre de recyclage agréé pour garantir une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE indiqué dans le manuel d'utilisation ou sur I'emballage.



A propos de nous

Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier

Mentions légales&nbsp;
&nbsp;

Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura

Adresse postale :
Case postale 91
6598 Tenero
Suisse

Contact :

E-mail : service@brownells.ch

Site web : www.brownells.ch
Téléphone : +41&nbsp;917 309 915

Coordonnées bancaires :

Banca Raiffeisen Piano di Magadino
IBAN : CH83 8080 8006 0502 2568 5
BIC : RAIFCH22

Identifiants de I’entreprise :
UID : CH-509.4.007.912-1

TVA : CHE-110.603.904
EHRA-ID : 742437
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